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Delo z racunalnikom

Varnostna navodila

Upostevaite ta varnostna navodila, da zaGitite radunalnik pred poskodoami in zagotovite lastno varnost. Ce ni oznageno drugade, postopki
v tem dokumentu predpostavljajo, da veljajo naslednji pogoiji:

prebrali ste varnostna navodila, prilozena vaSemu racunalniku.
Komponento lahko zamenjate ali — Ce ste jo kupili lo€eno — namestite tako, da postopek odstranitve izvedete v obratnem vrstnem redu.

/\ | Opozorilo: Preden odprete pokrov ali plo§¢e radunalnika, odklopite vse vire napajanja. Ko konéate z delom v notranjosti
radunalnika, ponovno namestite vse pokrove, plos¢e in vijake, preden ga priklopite v vir napajanja.

/\ | Opozorilo: Preden za&nete delo v notranjosti raéunalnika, preberite varnostna navodila, ki so priloZena ra¢unalniku. Ce Zelite
informacije o preskusenih postopkih za varno delo, obi§¢ite domaco stran za skladnost s predpisi na naslovu www.Dell.com/
regulatory_compliance.

Veliko popravil lahko opravi samo pooblai&en serviser. Odpraviljajte le teZave ali opravijajte manjsSa poprayila, kot je
dovoljeno v dokumentaciji izdelka ali kot vam je prek spletne ali telefonske podpore naro€ila skupina za podporo. Skode zaradi
servisiranja, ki ga Dell ni pooblastil, garancija ne pokriva. Preberite in upo3tevajte varnostna navodila, priloZzena izdelku.

Elektrostaticno razelektritev preprecite tako, da se ozemljite z uporabo traku za ozemljitev ali ob&asno dotaknete
nepobarvane kovinske povrsine, na primer prikljucka na hrbtni strani racunalnika.

Z vsemi deli raunalnika in razSiritvenimi karticami ravnajte previdno. Ne dotikajte se delov ali stikov na kartici. Kartico
prijemajte samo na robovih ali za kovinski nosilec. Komponento, kot je procesor, drZite na robovih in za noZice.

Ko odklopite kabel, ne vlecite kabla samega, temve¢ prikljuéek na njem ali pritrdilno zanko. Nekateri kabli imajo priklju¢ek
2 zaklopnimi jezi€ki; Ce izklapljate tak kabel, pritisnite na zaklopni jeziGek, preden izklopite kabel. Ko izvie€ete prikljucek,
poskrbite, da bo poravnan, da se njegovi stiki ne poSkodujejo ali zvijejo. Tudi preden prikljucite kabel, poskrbite, da bodo prikljucki
na obeh straneh pravilno obrnjeni in poravnani.

® | OPOMBA: Barva vaSega racunalnika in nekaterih komponent se lahko razlikuje od prikazane v tem dokumentu.

Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika

Pred posegom v notranjost racunalnika opravite naslednje korake, da se izognete poSkodbam racunalnika.

1 Obvezno sledite napotkom v poglavju Varnostna navodila.
2 Delovna povrSina mora biti ravna in Cista, da preprecite nastanek prask na pokrovu racunalnika.
3 lzklopite racunalnik (glejte poglavje Izklop racunalnika).

Ce Zelite izklopiti omreZni kabel, najprej odklopite kabel iz radunalnika in nato iz omreZne naprave.
|z raCunalnika odklopite vse omrezne kable.
Racunalnik in vse prikljucene izkljuCite naprave iz elektri¢nih vticnic.
Ko je sistem odklopljen, pritisnite in zadrzite gumb za vklop, da s tem ozemljite sistemsko plosSco.
QOdstranite pokrov.

~N O O N

Preden se dotaknete Eesarkoli znotraj racunalnika, se razelektrite tako, da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine, na primer kovine na zadnji strani racunalnika. Med delom se ob&asno dotaknite nepobarvane kovinske povrsine, da
sprostite stati¢no elektriko, ki lahko poskoduje notranje komponente.



|zklop racunalnika

Izklop racunalnika — Windows 10

Preden izklopite raunalnik, shranite in zaprite vse odprte datoteke ter zaprite vse odprte programe, da prepreé€ite
izgubo podatkov.

1 Kliknite gumb E ali se ga dotaknite.

|
2 Kiliknite O ali se je dotaknite, nato pa kliknite ali se dotaknite moznosti Shut down (Zaustavitev sistema).

®| oPOMBA: Zagotovite, da so radunalnik in vse priklju&ene naprave izklopljene. Ce se radunalnik in priklju&ene naprave niso
samodejno izklopili pri zaustavitvi operacijskega sistema, jih izklopite tako, da pritisnete in za 6 sekund pridrzite gumb za
vklop.

Ko koncCate delo v notranjosti raCunalnika

Ko dokoncate kateri koli postopek zamenjave, zagotovite, da pred vklopom racunalnika prikljucite zunanje naprave, kartice, kable, itn.

1 Znova namestite pokrov.

OmreZni kabel prikljucite tako, da najprej prikljucite kabel v omreZno napravo in nato v racunalnik.
Prikljucite vse telefonske ali omrezne kable v racunalnik.
Racunalnik in vse priklju¢ene naprave prikljucite v elektricne vtiCnice.
Vklopite racunalnik.

o D NN

Po potrebi zazenite program Dell Diagnostics in preverite, ali racunalnik pravilno deluje.
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Odstranjevanje in namesc&anje komponent

V tem poglavju so podrobne informacije o tem, kako morate odstraniti ali namestiti komponente racunalnika.

PriporoCena orodja

Za postopke, navedene v tem dokumentu, boste potrebovali naslednja orodja:
majhen plosc¢at izvijac,
lzvijaC Phillips #1
majhno plasti¢no pero.
Izvija€ s Sesterokotno glavo

Pokrov

Odstranjevanje pokrova

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 UpoStevajte spodnja navodila za odstranitev pokrova:

a Odstranite vijake 6-32xL6,35, s katerimi je pokrov pritrjen na racunalnik [1].
b Pokrov racunalnika potisnite proti zadnjemu delu racunalnika [2].
¢ Dvignite in odstranite pokrov iz racunalnika [3]

Namestitev pokrova

1 Potisnite pokrov iz zadnjega dela racunalnika, da se zapahi zaskocijo.
2 Priviite vijake 6-32xL6,35, da pritrdite pokrov.

8  Odstranjevanje in namesS¢anje komponent



3 UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Spredniji okvir

Odstranjevanje sprednjega okvirja

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite pokrov.

3 Ce Zelite odstraniti sprednji okvir, uporabite ta postopek:
a Dvignite jezicke [1] in povlecite za sprednji okvir [2].
b Dvignite spredniji okvir in ga odstranite iz raCunalnika [3].

4

Namestitev sprednjega okvirja

Pridrzite okvir in se prepricajte, da so se kaveljcki na jeziCkin zaskoCili v zareze na raCunalniku.
Zavrtite sprednji okvir proti sprednjemu delu racunalnika.

Pritisnite sprednji tako, da se jezicki zaskocijo na mestu.

Namestite pokrov.

g D NN -

UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

usmerjevalnik zraka,

Odstranjevanje usmerjevalnika zraka

® | OPOMBA: Odstranjevanje usmerjevalnika zraka ni obvezno, vendar to priporo€amo zaradi laZjega dostopa do kablov.

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite pokrov
3 UpoStevajte spodnja navodila za odstranitev pokrova ventilatorja hladilnika:

a Potegnite ven zavihke, ki pokrov ventilatorja drzijo na mestu [1].
b Odstranite pokrov ventilatorja s sklopa hladilnika [2].



Namestitev usmerjevalnika zraka

Jezicke na usmerjevalniku zraka poravnajte s pritrdilnimi rezami na racunalniku.
Usmerjevalnik zraka spustite v ohi§je, tako da povsem sede na svoje mesto.
Namestite pokrov.

DN -

UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

RazSiritvena kartica

Odstranitev razsiritvene kartice

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite pokrov.
3 UpoStevajte spodnja navodila, da odstranite razsiritveno kartico:
a Potisnite kovinski jeziCek, da sprostite razSiritveno kartico [1].
b Potisnite jezitek naprej [2] in odstranite razSiritveno kartico iz reze na racunalniku [3].

10 Odstranjevanje in nameS¢anje komponent



Namestitev razsiritvene kartice

Razsiritveno kartico vstavite v rezo.

Potisnite zapah, ki drzi kartico na mestu, da namestite razsiritveno kartico.
Potisnite kovinski jeziCek, da se zaskoci.

Namestite pokrov.

o N NN

Upostevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Trdi disk

Odstranjevanje sklopa trdega diska

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:

a pokrov
b okvir
¢ usmerjevalnik zraka,

3 Napajalni in podatkovni kabel izkljugite iz trdega diska.

@| OPOMBA: Za preprost dostop do napajalnega in podatkovnega kabla priporo¢amo, da odstranite usmerjevalnik zraka.
4 UpoStevajte spodnja navodila za odstranitev sklopa trdega diska:
a Odstranite vijake 6-32xL3,6, s katerimi je trdi disk pritrjen v lezisCe pogona.

b Pritisnite modri jezicek in izvlecite trdi disk iz leziS¢a trdega diska.

Odstranjevanje trdega diska iz nosilca trdega diska

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:

a pokrov

b sprednji okvir

¢ usmerjevalnik zraka,



d sklop trdega diska
3 Ce Zelite odstraniti nosilec trdega diska, uporabite ta postopek:

a Odstranite vijak, s katerim je trdi disk pritrjen na nosilec.
b Potisnite trdi disk in ga odstranite z nosilca.

Namescanje trdega diska v nosilec trdega diska

1 Potisnite trdi disk in privijte vijake, da ga pritrdite na nosilec.
2 Namestite:

a sklop trdega diska
b usmerjevalnik zraka,
Cc spredniji okvir
d pokrov
3 UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Namestitev sklopa trdega diska

Sklop trdega diska potisnite v lezi§¢e pogona.
Privijte vijake 6-32xL3,6, da pritrdite sklop trdega diska na racunalnik.
Podatkovni in napajalni kabel prikljucite na trdi disk.

DN -

Namestite:
a usmerjevalnik zraka,
b sprednji okvir
¢ pokrov
5  Upostevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Opti¢ni pogon

Odstranjevanje opticnega pogona

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.

2 Odstranite:
a pokrov
b okvir
¢ usmerjevalnik zraka,
d sklop trdega diska
3 UpoStevajte spodnja navodila za sprostitev opti¢nega pogona:

a Odstranite vijak 6-32xL3,6, s katerim je opticni pogon pritrien na lezis¢e pogona [1].

b Pritisnite modri jezicek, da sprostite opticni pogon [2].
¢ Nosilec opti¢nega pogona potisnite iz racunalnika [3].



4 UpoStevajte spodnja navodila za odstranitev opti¢nega pogona:
a Napajalni in podatkovni kabel izkljuCite z opti¢nega pogona [1].

@l OPOMBA: Za preprost dostop do napajalnega in podatkovnega kabla priporo€amo, da odstranite usmerjevalnik zraka.
b Potisnite opticni pogon [2] in ga dvignite, da ga odstranite iz ohi§ja [3].

Odstranjevanje nosilca opti€nega pogona

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:
a pokrov
b okvir
¢ usmerjevalnik zraka,
d sklop trdega diska
e opticni pogon
3 UpoStevajte spodnja navodila za odstranitev nosilca iz opti¢nega pogona:
a Odstranite vijaka M2L2(04), s katerima je nosilec pritrien na opti¢ni pogon.



b Potisnite opticni pogon iz nosilca.

®| oPOMBA: Nosilec opti€nega pogona odstranite samo, e boste namestili nov opti€ni pogon. Ce je odstranjevanje optiénega
pogona samo predpogoj za odstranjevanje drugih komponent, prezrite 5. in 6. korak postopka

Namescanje nosilca optiChega pogona

Opticni pogon potisnite v lezis¢e pogona, da se zaskoCi na mestu.
Privijte vijak M2L2(04), da pritrdite opti¢ni pogon v nosilec.
Namestite:

a opti¢ni pogon

b sklop trdega diska

¢ usmerjevalnik zraka,

d  sprednji okvir

e pokrov

UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Namestitev optichega pogona

DNy -

Opticni pogon vstavite v rezo, tako da se zaskoci na mesto.
Privijte vijak 6-32xL3,6, da pritrdite pogon na ohiSje.
Podatkovni in napajalni kabel priklopite na opti¢ni pogon.
Namestite:

a sklop trdega diska
b usmerjevalnik zraka,
¢ sprednji okvir
d pokrov
UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

14 Odstranjevanje in namescanje komponent



Kartica WLAN

Odstranjevanje kartice WLAN

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:
a pokrov
b okvir
c usmerjevalnik zraka,
d sklop trdega diska
e opti¢ni pogon
3 lzvedite nasledniji postopek za odstranitev kartice WLAN iz racunalnika:
a Odstranite vijak M2L3,5, da sprostite plasticni jezicek, s katerim je kartica WLAN pritrjena na racunalnik [1, 2].
b Odklopite kable WLAN iz priklju¢kov na kartici WLAN [3].
¢ Kartico WLAN odstranite iz prikljucka na maticni plosci [4].

NamesScanje kartice WLAN

Kartico WLAN vstavite v ustrezen prikljucek na mati¢ni ploSci.

Povezite kable WLAN s prikljucki na kartici WLAN.

Namestite plasticni jezicek in privijte vijak M2L3,5, da pritrdite kartico WLAN na sistemsko ploSco.
Namestite:

DN -

a opticni pogon



b sklop trdega diska
¢ usmerjevalnik zraka,
d  sprednji okvir

e pokrov

5  Upostevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Hladilnik

Odstranjevanje sklopa hladilnika

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:
a pokrov
b okvir
¢ usmerjevalnik zraka,
d sklop trdega diska
e opti¢ni pogon
3 Ce zelite odstraniti sklop hladilnika, uporabite ta postopek:
a

Odklopite kabel sklopa hladilnika s sistemske plosce [1].
b Odstranite vijake, da zrahljate ventilator procesorja in hladilnik [2].
¢ Dvignite hladilnik in ga odstranite iz ohigja [3].

Namescanje sklopa hladilnika

Sklop hladilnika postavite v reZo tako, da ga poravnate z odprtinami za vijake.
Privijte zaskoCne vijake, da pritrdite sklop hladilnika na sistemsko ploSco.
Ponovno prikljucite kabel sklopa hladilnika na mati¢no plosco.

DNy -

Namestite:

a opticni pogon
sklop trdega diska
usmerjevalnik zraka,
sprednji okvir
pokrov

®© O O T



5  Upostevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Pomnilniski modul

Odstranjevanje pomnilniSkega modula

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite pokrov.
3 Ce Zelite odstraniti sprednji pomnilnigki modul:

a Povlecite sponki, ki varujeta pomnilniski modul, da bo ta izskoCil.
b Pomnilniski modul odstranite s sistemske plosce.

Namescanje pomnilniSkega modula

1 PomnilniSki modul vstavite v lezisCe pomnilniSkega modula tako, da jezicki zavarujejo pomnilniski modul.
2 Namestite pokrov.
3 UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Napajalnik

Odstranjevanje enote za napajanje (PSU)

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:

a pokrov

b sprednji okvir

¢ usmerjevalnik zraka,

d Ohigje 3,5-palCnega trdega diska

e ohije pogona
3 Sledite naslednjim korakom za odstranitev napajalnika (PSU) iz racunalnika:

a Odklopite kable napajalnika iz prikljuckov na maticni plosci [1, 23].

b Izvlecite kable napajalnika iz kovinskih sponkdrzala [2,3,4].

Odstranjevanje in nameS¢anje komponent 17
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Po naslednjem postopku odstranite PSU:
a Odstranite tri vijake 6-32xL6.35, s katerimi je pritrjen PSU [1].
b Pritisnite modri jeziCek za sprostitev, da sprostite napajalnik [2].



¢ Dvignite in odstranite PSU iz racunalnika [3].

komponent 19

njevanje in namesanije

Odstra



Namestitev napajalnika (PSU)

1

to.

PSU potiskajte proti zadnjemu delu racunalnika, dokler se ne zaskoCi na svoje mes

komponent

njevanje in namescanje

20  Odstra



Ponovno namestite tri vijake 6-32xL6.35, s katerimi je napajalnik pritrjen v racunalnik.

2

komponent 21

njevanje in namesanije

Odstra



3 Napeljite kable PSU skozi okuvir.
4 Na prikljucke na maticni plosci prikljucite kable PSU.

22 Odstranjevanje in namescanje komponent
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5  Namestite:
a ohiSje pogona
b Ohisje 3,5-palcnega trdega diska
¢ usmerjevalnik zraka,
d sprednji okvir
e pokrov
6  Upostevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Sistemski ventilator

Odstranjevanje sistemskega ventilatorja

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite:
a pokrov
b okvir
¢ usmerjevalnik zraka,
d sklop trdega diska
e opti¢ni pogon
3 UpoStevajte spodnja navodila za odstranitev sistemskega ventilatorja iz racunalnika:



a Odklopite kabel sistemskega ventilatorja iz prikljucka na sistemski plos¢i [1].
b Odklopite kabel sistemskega ventilatorja [2].

4 Odstranite vijake M6xL10, s katerimi je sistemski ventilator pritrjen na ohisje racunalnika, in ga odstranite iz racunalnika [1,2].



Namestitev sistemskega ventilatorja

Namestite sistemski ventilator na racunalnik.
Privijte vijake M6xL10, da pritrdite sistemski ventilator na racunalnik.
Kabel sistemskega ventilatorja napeljite in prikljucite v prikljucek na sistemski ploSci.

DN -

Namestite:
a opticni pogon
b sklop trdega diska
¢ usmerjevalnik zraka,
d sprednji okvir
e pokrov
5  Upostevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Gumbasta baterija

Odstranjevanje gumbaste baterije

1 Sledite postopkom v poglavju Preden zacnete delo znotraj racunalnika.
2 Odstranite:

a pokrov

b okvir

¢ usmerjevalnik zraka,

d sklop trdega diska



e opti¢ni pogon
8 lzvedite naslednje, da odstranite gumbasto baterijo:

a Zapah za sprostitev potisnite od baterije, da baterija lahko skoCi iz reze [1].
b Dvignite gumbasto baterijo iz racunalnika [2].

NamesSc€anje gumbaste baterije

1 Gumbasto baterijo vstavite v rezo na sistemski ploSgi.
2 Pritisnite jo, da zapah za sprostitev sko¢i nazaj in jo pritrdi.
8 Namestite:
a opti¢ni pogon
b sklop trdega diska
¢ usmerjevalnik zraka,
d  sprednji okvir
e pokrov
4 UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Maticna plosca

Odstranjevanje sistemske plos¢e

1 UpoStevajte navodila v poglavju Preden zacnete delo v notranjosti racunalnika.
2 Odstranite disk z
a pokrov



okvir

razSiritvene kartice,
Pomnilniski modul
usmerjevalnik zraka,
sklop trdega diska
opticni pogon
Kartica WLAN
sklop hladilnika
enoto za napajanje
sistemski ventilator
gumbasta baterija
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8 lzKkljuCite kable iz maticne plosce.

4 UpoStevajte spodnja navodila za sprostitev plosce V/I.
a Odstranite vijak 6-32xL6,35, s katerim je V/I-ploS¢a pritriena na ohisje [1].
b Pritisnite jeziCek, da sprostite plos¢o V/I iz ohi§ja [2].
¢ Povlecite plos¢o V/I, da jo sprostite.

o



5  Upostevajte spodnja navodila za odstranitev mati¢ne plosce:

a (Odstranite vijake 6-32x.6,35, s katerimi je sistemska ploSca pritriena na ohisje [1].
b Mati¢no plosco dvignite iz ohi§ja.

NamescCanje sistemske plosce

1 Vstavite mati¢no ploS¢o in se prepriCajte, da so vrata poravnana z odprtinami na zadnji ploSci.
2 Priviite vijake 6-32x1.6,35, da pritrdite sistemsko plosco.



3
4 Privijte vijak 6-32xL6,35, da pritrdite V/I-ploS¢o na ohisje.
5 Kable prikljucite na sistemsko ploSco.
6  Namestite:
a gumbasta baterija

sistemski ventilator
enoto za napajanje
sklop hladilnika
Kartica WLAN
opticni pogon
sklop trdega diska
usmerjevalnik zraka,
Pomnilniski modul
razSiritvena kartica
spredniji okvir
pokrov
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Plos¢o V/I potisnite na prvotno mesto, da se zaskoCi na mestu.

7 UpoStevajte navodila v poglavju Ko koncate delo v notranjosti racunalnika.

Razporeditev mati€ne plosce

—_

podnoZje procesorja,
Prikljucek za PSU

reza za kartico WLAN

N o N

Prikljucek za gumbasto baterijo
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11

12
13

14

15

Prikljucek za ventilator CPE
PomnilniSka reza
Prikljucek za kabel gumba za vklop

Prikljuek za sistemski ventilator



Napajalni prikljucek SATA
Prikljucek SATA2
Prikljucek SATA1

Reza za kartico PCle x1

10
12
4

Priklju¢ek SATA O
Prikljucek za PSU

ReZa za kartico PCle x16



Tehnologija in komponente

Procesorji

Sisteme Vostro 3267 dobavljamo s tehnologijo procesorjev Intel Core 6. generacije. Sisteme Vostro 3268 dobavljamo s tehnologijo
procesorijev Intel Core 7. generacije.

Vostro 3267:

Intel Celeron G3900 6. generacije (2 MB predpomnilnika, 2,80 GHz)
Intel Pentium G4400 6. generacije (3 MB predpomnilnika, 3,30 GHz)
Intel Core i3-6100 6. generacije (3 MB predpomnilnika, 3,70 GHz)
Intel Core i5-6400 6. generacije (6 MB predpomnilnika, do 3,30 GHz)

Vostro 3268:

Intel Celeron G3930 7. generacije (2 MB predpomnilnika, 2,90 GHz)
Intel Pentium G4560 7. generacije (3 MB predpomnilnika, 3,50 GHz)
Intel Core i3-7100 7. generacije (3 MB predpomnilnika, 3,90 GHz)
Intel Core i5-7400 7. generacije (6 MB predpomnilnika, do 3,50 GHz)
Intel Core i7-7700 7. generacije (8 MB predpomnilnika, do 4,20 GHz)

OPOMBA: Hitrost delovanja in u€inkovitost se razlikujeta glede na obremenitev in druge spremenljivke. Skupno do 8 MB
predpomnilnika; odvisno od vrste procesorja.

®

Prepoznavanje procesorjev v operacijskem sistemu Windows
10

1 Tapnite Search the Web and Windows (Prei$¢i splet in Windows).
2 Vtipkajte Device Manager (Upravitelj naprav).
3 Tapnite Processor (Procesor).
v T Processors
I Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz

1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz

1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz ~ [ Processors
1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz 1 Intel(R) Core(TM) i5-7300U CPU @ 2.60GHz
1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz 1 Intel(R) Core(TM) i5-7300U CPU @ 2.60GHz

1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz 1 Intel(R) Core(TM) i5-7300U CPU @ 2.60GHz
1 Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz 1 Intel(R) Core(TM) i5-7300U CPU @ 2.60GHz

PrikaZejo se osnovne informacije o procesorju.

Preverjanje uporabe procesorja v moznosti Upravitelj opravil
(Upravitelj opravil)

1 Z desno miskino tipko kliknite namizje.
2 l|zberite Start Task Manager (ZaZeni upravitelja opravil).
Prikaze se okno Windows Task Manager (Upravitelj opravil sistema Windows).
3 Kliknite na zavihek Performance (Delovanje) v oknu Windows Task Manager (Upravitelj opravil sistema Windows).



5 Task Manager - X
File Options View

Processes Performance  App history Startup Users Details Services

CPU
D 1% 2.42 GHz CPU Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz

% Utilization 100%
Memory
1.3/3.9 GB (33%)
Disk 0 (C)
0%
Disk 1 (E:F: G3)
0% ||

\
Ethernet ‘ |

Not connected |

‘| \ s | | B | AT
60 seconds
Utilization  Speed Maximum speed:  3.41 GHz
1%  242GHz == ‘
Cores: 4

Processes  Threads  Handles | ogical processors: 8

68 932 24840 Virualization: Enabled

‘ U1 cache: 256K8
Upene 12 cache: 10MB
0:00:52:19 L3 cache: 20MB

Fewer details | (¥) Open Resource Monitor

Preverjanje uporabe procesorja v moznosti Resource Monitor
(Nadzor nad viri)

1 Z desno miSkino tipko kliknite namizje.

2 |zberite Start Task Manager (Zazeni upravitelja opravil).
PrikaZe se okno Windows Task Manager (Upravitelj opravil sistema Windows).

3 Kliknite na zavihek Performance (Delovanje) v oknu Windows Task Manager (Upravitelj opravil sistema Windows).
Prikazejo se podatki o delovanju procesorja.

4  Kliknite Open Resource Monitor (Odpri nadzor nad viri).



(S) Resource Monitor =8 =

File Monitor Help

Overview |CPU_ [ Memory [ Disk [ Network|

—
CPU B 5% CPU Usage M g5 Maximum Frequeng (A ||| (3] Views  [»| |2
[ Image FID Descrip... | Status Threads CPU  Averag.. * CPU 100% 7 || |
[7] system Interrupts - Deferr..  Runni.. - 1 102 |
[7] perfmon.exe 22332 Resour.. Runni. 21 1 051

[ system 4 NTKer..  Runni.. 165 i 019

[ dwm.exe 1784 Deskto.. Runni.. 5 1 019 |
[T explorer.exe 1900 Windo.. Runni.. 34 2 019 |
[ TabTip.exe 3108 Tablet.. Runni. 17 0 014

[] taskmgr.exe 2896  Windo.. Runni.. 6 0 010 60 Seconds

[] suchost.exe {netsves) 896 Host Pr.. Runni... 46 0 0.05 Disk 1KB/sec q

[T LMs.exe 4145 InteliRl..  Runni. 12 i 005 _

=L =
Disk [T 20480 B/sec Disk VO B 0% Highest Active Time () ‘

Network B 0 Kbps Network 'O B 0% Network Utilization v ‘

Memory B 0 Hard Faults/sec M 153% Used Physical Memory () ‘

04
Memory 100 Hard Faults/sec -

Nabori vezij

Vsi namizni raGunalniki s CPE-jem komunicirajo prek nabora vezij. Ta sistem ima nabor vezij Intel 100 Series.

Prenasanje gonilnika za nabor vezij

1 VkKlopite racunalnik.
2 Obiscite spletno mesto Dell.com/support.
3 Kliknite Product Support (Podpora za izdelek), vnesite servisno oznako rac¢unalnika in kliknite Submit (Poslji).

®| oPOMBA: Ce nimate servisne oznake, uporabite funkcijo samodejnega zaznavanja ali ro€no poi§€ite model svojega
radunalnika.

Kliknite Drivers and Downloads (Gonilniki in prenaSanje).

|zberite operacijski sistem, ki je namescen v vasem racunalniku.

Pomaknite se po strani navzdol, razsirite Chipset (Nabor vezij) in izberite svoj gonilnik nabora vezij.

Kliknite Download File (Prenesi datoteko), Ce Zelite prenesti najnovejSo razlicico gonilnika nabora vezij za svoj racunalnik.
Po koncanem prenosu poiscite mapo, v katero ste shranili datoteko z gonilnikom.
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Dvokliknite ikono datoteke za gonilnik nabora vezij in sledite navodilom na zaslonu.

Prepoznavanje nabora vezij v Upravitelju opravil v operacijskem
sistemu Windows 10

1 Kliknite Vse nastavitve €§3’ v vrstici s ¢arobnimi gumbi v sistemu Windows 10.
2V moZnosti Control Panel (Nadzorna ploS&a) izberite Device Manager (Upravitelj opravil).
3 Razsirite System Devices (Sistemske naprave) in poiScite nabor vezij.



v [ System devices
= ACPIFan
= ACPI Fan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
f ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
E= High Definition Audio Controller
E= High precision event timer
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller - A143
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port 27 - A116
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #6 - A115
E=1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #5 - A114
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - A123
K1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131
E=1 Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
E=1 Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) PCle Controller (x16) - 1901
= IWD Bus Enumerator
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
E= Microsoft UEFI-Compliant System
E= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACP|
E= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= Numeric data processor
E= PCI Express Root Complex
E= PCI Express to PCI/PCI-X Bridge
E= PCl standard host CPU bridge
E= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
=1 Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
K= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Gonilniki za Intelov nabor vezij

Preverite, ali so gonilniki za Intelov nabor vezij ze nameS&eni v racunalniku.

Tabela 1. Gonilniki za Intelov nabor vezij

Pred namestitvijo Po namestitvi
~ [ Other devices ~ @ System devices
[l PCI Data Acquisition and Signal Processing Contraller §2 ACPIFan
Ll PCI Device = ACPIFan

[l PCI Memory Controller

[ PCI Simple Communications Controller = ACPI Fan
[/ M Bus Controller = ACPIFan
i Unknown device 1 ACPI Fan
Syt e i ACPI Fixed Feature Button
5 ACPIFan = ACPI Power Button
& ACPIFan i3 ACPI Processor Aggregator
gﬁgi: :: 1 ACPI Thermal Zone
s = ACPI Thermal Zone
ACPI Fixed Feature Button i3 Composite Bus Enumerator
ACPI Power Button = High Definition Audio Controller
53 ACPI Processor Aggregator i3 High precision event timer
BBACRI Themal Zarie i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller - A143

3 ACPI Thermal Zone

W i i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #7 - A116
B High Definition Audio Controller i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #6 - A115
3 High precision event timer i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port 5 - A114
I intel(R) Power Engine Plug-in i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121

B oty daiee 31 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - A123

Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
3 Microsoft ACPI-Compliant System

[ Microsoft System Management BIOS Driver

3 Microsoft UEFI-Compliant System

[ Microsoft Virtual Drive Enumerator

3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
53 NDIS Virtual Netwark Adapter Enumerator

[ Numeric data processor

0 PCl Express Root Complex

3 PCI Express Root Port

53 PC| Express Root Port

[ PCl Express Root Port

53 PC standard host CPU bridge

3 Pl standard ISA bridge

53 Plug and Play Software Device Enumerator

E3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131

Programmable interrupt controller
[ Remote Desktop Device Redirector Bus
[ System CMOS/real time clock

3 System timer

UMBus Root Bus Enumerator




Graficna kartica Intel HD

Ta racunalnik je opremljen z grafi¢nim naborom vezij Intel HD Graphics.

Gonilniki za Intel HD grafiko

Preverite, ali so gonilniki za grafiko Intel HD Graphics ze nameS¢eni v racunalniku.

Tabela 2. Gonilniki za Intel HD grafiko

Pred namestitvijo Po namestitvi

w B Display adapters

~ [ Display adapters

Intel(R) HD Graphics 330
@ Microsoft Basic Display Adapter [ Intel(R) raphics

~ & Sound, video and game controllers

@& High Definition Audio Device
% High Definition Audio Device

Prikazne moznosti

Ildentifikacija grafiCne kartice

Zazenite Search Charm (Carobni gumb za iskanje) in izberite Settings (Nastavitve).

Viipkajte Device Manager (Upravitelj naprave) Viskalnik in v levem podoknu tapnite Device Manager (Upravitelj
naprave).

Razsiri Display adapters (Grafi€ne kartice).

~ [ Display adapters
Prikazane so grafiCne kartice. M.IieXDD Srmehies 20

Prenos gonilnikov

© 00 N OO o N

Vklopite racunalnik.
Obiscite spletno mesto Dell.com/support.
Kliknite Product Support (Podpora za izdelek), vnesite servisno oznako racunalnika in kliknite Submit (Poslji).

®| oPOMBA: Ge nimate servisne oznake, uporabite funkcijo samodejnega zaznavanja ali roéno pois€ite model svojega
raéunalnika.

Kliknite Drivers and Downloads (Gonilniki in prenaSanje).

|zberite operacijski sistem, names&en na vasem racunalniku.

Pomaknite se navzdol po strani in izberite graficni gonilnik za prenos.

Kliknite Download File (Prenesi datoteko), Ce Zelite prenesti gonilnik grafic¢ne kartice v racunalniku.

Po kon€anem prenosu poiscite mapo, v katero ste shranili datoteko grafi€énega gonilnika.

Dvokliknite ikono datoteke za graficni gonilnik in sledite navodilom na zaslonu.



Spreminjanje resolucije zaslona

1 Z desno tipko miSke kliknite namizje in izberite Display Settings (Nastavitve zaslona).
2 Tapnite ali kliknite Advanced display settings (Napredne nastavitve prikaza).
3 lIzberite Zeleno lo¢ljivost s spustnega seznama in tapnite Apply (Uporabi).

‘(_s.,.w; - a8 x

€07 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect  Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) ~

Apply Cangel

Related settings

Prilagajanje svetlosti v operacijskem sistemu Windows 10

Samodejno prilagajanje svetlosti zaslona omogogite ali onemogodite tako:
1 Z desno miskino tipko kliknite Vse nastavitve ﬁ - Sistem - Zaslon.
2 Z drsnikom Samodejno prilagodi svetlost zaslona omogocite ali onemogocite samodejno prilagajanje svetlosti.

®| OPOMBA: Z drsnikom Raven svetlosti lahko svetlost prilagodite tudi roéno.

Prikljuevanje zunanjih naprav za prikaz

Uporabite ta postopek za prikljucitev prenosnega racunalnika na zunaniji zaslon:

1 PrepriGajte se, ali je projektor vkloplien, in prikljucite kabel projektorja v vrata za video na racunalniku.
2 Pritisnite tipko z logotipom Windows + P.
& lIzberite enega od naslednjih naCinov:

Samo zaslon prenosnika

Dvojnik

Razsiri

Samo drugi zaslon

®| OPOMBA: Veg informacij najdete v dokumentaciji, ki je priloZena vaSi napravi za prikaz.

Moznosti trdega diska

Ta racunalnik podpira trdi disk (HDD).



Prepoznavanje trdega diska v operacijskem sistemu Windows
10

1 Kliknite Vse nastavitve €§§' v vrstici s Carobnimi gumbi v sistemu Windows 10.
2 Kliknite Nadzorna plos¢€a, izberite Upravitelj naprav in razsirite Diskovni pogoni.

v Disk drives

= ST2000DMO01-1ER164
= TOSHIBA MQOTABD100

Trdi disk je naveden pod Disk drives (Diskovni pogoni).

Vstop v BIOS nastavitve

1 VkKlopite ali znova zazenite prenosni racunalnik.
2 Ko se prikaze logotip Dell, izvedite eno od naslednjih dejanj za dostop do BIOS nastavitvenega programa:

S tipkovnico — pritiskajte tipko F2, dokler se ne prikaZe sporogilo za nastavitev »Entering BIOS« (Odpiranje BIOS-a). Ce Zelite
odpreti meni za izbiro zagona, pritisnite tipko F12.

Trdi disk je naveden pod System Information (Informacije o sistemu) v skupini General (Splo3no).

Funkcije USB-ja

Univerzalno serijsko vodilo oziroma USB se je v svetu osebnih raGunalnikov zacelo uporabljati leta 1996. Uporaba vodila je dramatic¢no
poenostavila povezavo med gostiteljskim racunalnikom in zunanjimi napravami, kot so miska, tipkovnica, zunanji trdi disk in tiskalnik.

S pomocjo spodnje tabele si na hitro oglejmo razvoj USB.

Tabela 3. Razvoj USB

Vrsta Hitrost prenosa podatkov Kategorija Leto uvedbe

Vrata USB 3.0/ 5 Gb/s Super hitrost 2010
USB 3.11. generacije

UsSB 2.0 480 Mb/s Visoka hitrost 2000

Tehnologija in komponente



USB 3.0/USB 3.1 1. generacije (SuperSpeed USB)

Vet let je USB 2.0 kraljeval kot standardni vmesnik v svetu racunalnikov, saj so prodali priblizno 6 milijard naprav, vendar je z vse hitrejso
racunalnisko strojno opremo in z vse vecjimi zahtevami po vecji pasovni Sirini velika potreba po hitrosti. The USB 3.0/USB 3.1 1. generacije je
odgovor na zahteve uporabnikov, saj je teoreti¢no 10-krat hitrejsi od predhodnika. Funkcije USB 3.1 1. generacije so:

Vi§je hitrosti prenosa podatkov (do 5 Gb/s).

PovecCana najvecja moc¢ vodila in povecana poraba energije za boljSo oskrbo naprav z veliko porabo
Nove funkcije za upravljanje porabe

Dupleks prenosi podatkov in podpora za nove vret prenosa

Vzvratno zdruZljiv z USB 2.0

Novi prikljucki in kabel

Spodnje teme pokrivajo nekaj najbolj pogosto postavljenih vprasanj v zvezi s standardom USB 3.0/USB 3.1 1. generacije.

SUPERSPEED
S uss>
e

SS<

Hitrost

Trenutno so 3 nacini hitrosti, dologeni z najnovejsSimi tehnic¢nimi podatki za USB 3.0/USB 3.1 1. generacije. Te hitrosti so: Super-Speed, Hi-
Speed in Full-Speed. Novi nacin SuperSpeed ima hitrost prenosa 4,8 Gb/s. Podprta sta tudi nacina USB Hi-Speed in Full-Speed, ki sta
obicajno znana kot USB 2.0 oziroma 1.1 — poCasnejSa nacina Se vedno delujeta pri hitrosti 480 Mb/s oziroma 12 Mb/s in sta podprta zaradi
zdruzljivosti s starejSimi razliCicami.

USB 3.0/USB 3.1 1. generacije dosega veliko viSje hitrosti zaradi spodnijih tehnicnih sprememb:

Dodatno fizi¢no vodilo, ki je dodano vzporedno z obstoje¢im vodilom USB 2.0 (glejte spodnjo sliko).

USB 2.0 je imel pred tem §tiri Zice (napajanje, ozemljitev in par Zic za diferencialne podatke). USB 3.0/USB 3.1 1. generacije ima Stiri
dodatne Zice za diferencialne signale (sprejem in oddajanje), kar skupaj znaSa kar osem povezav v prikljuckih in kablih.

USB 3.0/USB 3.1 1. generacije uporablja vmesnik za dvosmerni prenos podatkov, ne pa poloviéni dvosmerni prenos podatkov USB-ja 2.0.
S tem se pasovna Sirina teoreticno poveca za 10-krat.

Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Zaradi videovsebine visoke razlocljivosti, terabajtnih naprav za shranjevanje, digitalnih fotoaparatov z vedno vecjo loCljivostjo in podobnih
naprav so vedno vegje zahteve po hitrejSem prenosu podatkov, zato USB 2.0 morda ni ve€ dovolj hiter. Poleg tega se nobena povezava



USB 2.0 ne more niti priblizati teoreti¢ni najveciji pretocni kolicini 480 Mb/s, pri Eemer je hitrost prenosa podatkov priblizno 320 Mb/s (40
MB/s), kar je dejanska najvecja hitrost. Podobno povezavi USB 3.0/USB 3.1 1. generacije ne bosta nikoli dosegli hitrosti 4,8 Gb/s. Verjetno
bo najvecja hitrost 400 MB/s. Povezavi USB 3.0/USB 3.1 1. generacije sta pri tej hitrosti 10-krat hitrejsi od USB-ja 2.0.

Uporaba

Povezavi USB 3.0/USB 31 1. generacije odpirata nove poti in omogo&ata ved prostora napravam, ki tako zagotavljajo boljso izkugnjo. Ce je
bilo prej predvajanje videa prek USB-ja komaj zadostno (kar se tiCe najvedje logljivosti, zakasnitve in stiskanja videa), je zdaj s 5- do 10-
kratnim pove&anjem pasovne $irine predvajanje videa prek USB-ja povsem izvedijivo. Single-link DVI zahteva preto&nost skoraj 2 Gb/s. Ce je
bila hitrost 480 Mb/s omejujoca, je 5 Gb/s vet kot obetajoca. Ta standard bodo z obljublieno hitrostjo 4,8 Gb/s zacCeli uporabljati tudi izdelki,
ki prej niso uporabljali USB-ja, na primer zunanji sistemi za shranjevanje RAID.

Spodaj so navedeni nekateri izdelki SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 1. generacije, ki so na voljo:

Zunaniji trdi diski za namizne racunalnike USB 3.0/USB 3.1 1. generacije
Prenosni trdni diski USB 3.0/USB 3.1 1. generacije

Nosilci za pogon in adapterji za USB 3.0/USB 3.1 1. generacije
Pomnilniski kljucki in bralniki USB 3.0/USB 3.1 1. generacije

Pogoni SSD USB 3.0/USB 3.1 1. generacije

Pogoni RAID USB 3.0/USB 3.1 1. generacije

Pogoni opti¢nih medijev

Multimedijske naprave

Omrezje

Vmesniske kartice in zvezdis¢a USB 3.0/USB 3.1 1. generacije

Zdruzljivost

Dobra novica je, da sta bili povezavi USB 3.0/USB 3.1 1. generacije Ze od zacetka skrbno nacrtovani, tako da brez tezave delujeta z USB-jem
2.0. Ceprav imata USB 3.0/USB 31 1. generacije novi fiziéni povezavi in nova kabla, da lahko izkoristita ve&jo zmogljivost novega protokola,
je prikljucek Se vedno iste pravokotne oblike s Stirimi stiki USB 2.0 na istem mestu kot doslej. Na kablih USB 3.0/USB 3.1 1. generacije je pet
novih povezav za neodvisno prejemanje in posilianje podatkov, ki se uporabljajo samo, ko je kabel prikljucen na ustrezno povezavo
SuperSpeed USB.

Windows 8/10 imata izvorno podporo za kontrolnike USB 3.1 1. generacije. To je druga&e od prejsnjih razli¢ic sistema Windows, ki zahtevajo
lo€ene gonilnike za kontrolnike USB 3.0/USB 3.1 1. generacije.

Microsoft je objavil, da naj bi imel sistem Windows 7 podporo za USB 3.1 1. generacije; morda ne v prvotni izdaji, ampak s servisnim paketom
ali posodobitvijo. Ni reGeno, da po uspesni uvedbi podpore za USB 3.0/USB 3.11. generacije v sistemu Windows 7 ne bo podpore za
SuperSpeed tudi v sistemu Vista. Microsoft je to potrdil z izjavo, da je tudi vecina njegovih partnerjev za podporo za USB 3.0/USB 3.11.
generacije za sistem Vista.

HDMI 1.4

Ta tema pojasnjuje HDMI 1.4 in njegove lastnosti ter prednosti.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je razsirjen, nestisnjen digitalni vmesnik za zvok in sliko. HDMI je vmesnik med zdruzljivim
digitalnim virom za zvok in sliko, kot je kabelski sprejemnik, predvajalnik DVD-jev ali sprejemnik zvoka in slike, ter zdruzljivim monitorjem za
digitalni zvok in/ali sliko, kot je digitalni televizor (DTV). Namenjena uporaba za kabelske sprejemnike, televizorje in predvajalnike DVD-jev s
HDMI-jem. Najvecji prednosti sta manj kablov in zaS&ita vsebine. HDMI z enim kablom podpira standardni video, izboljSani video in video v
visoki razlogljivosti ter veckanalni digitalni zvok.

©) | OPOMBA: HDMI 1.4 bo zagotavljal zvoéno podporo za kanal 5.1.



Lastnosti HDMI 14

Ethernetni kanal HDMI - povezavi HDMI dodaja omrezje visoke hitrosti, kar uporabnikom dovoljuje popolno izkori§¢anje naprav z
omogocenim protokolom IP brez dodatnega kabla za Ethernet.

Funkcija ARC (Audio Return Channel) - TV z vgrajenim sprejemnikom, ki je povezan preko prikljuc¢ka HDMI, dovoljuje poSiljanje
podatkov proti strezniku v prostorski zvocni sistem, kar odpravlja potrebo po lo€enem kablu za zvok.

3D - Opredeljuje vhodne/izhodne protokole za pomembnej$e 3D video formate in tlakuje pot za resnicne aplikacije za 3D igrice in 3D
domace kinodvorane.

Vrsta vsebine - Signalizacija vrste vsebine v realnem ¢asu med zaslonom in izvornimi napravami, kar TV omogoca optimiziranje
nastavitev slike na podlagi vrste vsebine.

Dodatni barvni prostori - Dodaja podporo za dodatne barvne modele, ki se uporabljajo v digitalni fotografiji in racunalniski grafiki.
HDMI mikro prikljuéek - Nov manjsi prikljucek za telefone in druge prenosne naprave, ki podpira logljivost videa do 1080 slicic.

Avtomobilski sistem povezave - Novi kabli in priklju¢ki za avtomobilske video sisteme, oblikovani za zadovoljevanje zahtev
avtomobilskega okolja, hkrati pa nudijo pravo HD kakovost.

Prednosti HDMI

Kakovosten HDMI prenaSa nestisnjena digitalni zvok in sliko za najvisSjo kakovost slike z visoko ostrino.

Poceni HDMI zagotavlja kakovost in funkcionalnost digitalnega vmesnika, medtem ko prav tako podpira nestisnjene video formate na
enostaven in stroSkovno ucinkovit nacin.

Zvocni HDMI podpira ve¢ zvocnih formatov, od standardnega stereo do veckanalnega prostorskega zvoka.

HDMI zdruzZuje video in veCkanalni zvok v en kabel, odpravlja stroSke, kompleksnost in zmedo, ki jo povzro¢a vec kablov, ki se trenutno
uporabljajo v AV sistemih.

HDMI podpira komunikacijo med izvorom videa (kot je DVD predvajalnik) in DTV in omogo€a novo funkcionalnost.

Spomlnske funkcije

V tem racunalniku je pomnilnik (RAM) del sistemske plosce.

Ta racunalnik podpira pomnilnik DDR4 2133 MHz za procesor Vostro-3267.
Ta racunalnik podpira pomnilnik DDR4 2133 MHz/2400 MHz ali sistem Vostro-3268.

OPOMBA: Ce kupite ta izdelek s procesorjem Intel 6. generacije ali dvojedrnim procesorjem Intel Celeron 7. generacije, je najvedja
frekvenca delovanja, ki jo ta izdelek doseZe, 2133 MHz, Eeprav uporablja pomnilnik zmogljivosti 2400 MHz.

0)

Preverjanje sistemskega pomnilnika

Windows 10

1 Kliknite gumb Windows in izberite Vse nastavitve ‘§§3’ > Sistem .
2 Pri Sistem kliknite Vizitka.

Preverjanje sistemskega pomnilnika v nastavitvah

1 Vklopite ali znova zazenite racunalnik.
2 Ko se prikaZe logotip Dell, izvedite eno od naslednjih dejanj:

S tipkovnico — dotikajte se tipke F2, dokler se ne prikaZe sporogilo za nastavitev »Entering BIOS« (Odpiranje BIOS-a). Ce Zelite
odpreti meni za izbiro zagona, se dotaknite tipke F12.



3V levem podoknu izberite Settings (Nastavitve) > General (SploSno) > System Information (Informacije o sistemu).

Sistemske informacije se prikaZejo v desnem podoknu.

DDRA4

Pomnilnik DDRA4 (dvojna hitrost prenosa Cetrte generacije) je hitrej§i naslednik tehnologij DDR2 in DDR3, ki v primerjavi s 128 GB zmogljivosti
na rezo DIMM pri pomnilniku DDR3 omogo¢a zmogljivost do 512 GB. Sinhroni dinamicni pomnilnik DDR4 ima drugacne zareze od

pomnilnikov SDRAM in DDR, ki zagotavljajo, da uporabnik v sistem ne namesti pomnilnika napa¢ne vrste.

Pomnilnik DDR4 v primerjavi s pomnilnikom DDR3, ki terja 1,5 V elektricne napetosti, potrebuje 20 odstotkov manj napajalne napetosti
oziroma samo 1,2 V. Pomnilnik DDRA4 prav tako podpira nov, globok nacin zaustavitve, ki gostiteljski napravi omogoca preklop v stanje
pripravljenosti brez potrebe po osvezitvi pomnilnika. Globok nacin zaustavitve naj bi po pri¢akovanjih zmanjSal porabo energije v nacinu

pripravljenosti za 40—-50 odstotkov.

Kljuéni tehniéni podatki

Spodnja tabela kaZe primerjavo med tehnic¢nimi podatki pomnilnika DDR3 in DDR4:

Tabela 4. DDR3 v primerjavi z DDR4

Funkcija/moznost

DDR3

DDRA

Prednosti pomnilnika DDR4

Gostote vezij
Hitrost podatkov

Napetost

Standard nizke napetosti

Notranje banke

Skupine bank (BG)

Vhodni podatki VREF
tCK — DLL omogocen

tCK — DLL onemogocen

Zakasnitev pri branju
Zakasnitev pri pisanju
Gonilnik DQ (ALT)

Vodilo DQ

Vrednosti RTT (v &0Omega;)

RTT ni dovolien
Nacini ODT

512 MB-8 GB
800 MB/s-2133 MB/s
15V

Da (DDR3L pri 1,35 V)
8

0

2 — DQ-ji in CMD/ADDR
300 MHz-800 MHz
10 MHz-125 MHz (izbirmo)

AL+CL
AL+CWL
40&0mega
SSTL15
120,60,40,30,20

Rafali READ

Nominal, Dynamic

4 GB—16 GB
1600 MB/s-3200 MB/s
12V

Pri¢akovano pri 1,05 V
16

1- CMD/ADDR
667 MHz-1,6 GHz
Nedefinirano do 125 MHz

AL+CL

AL+CWL

48&0mega

POD12
240120,80,60,48,40,34

Onemogoceno med rafali READ

Nominal, Dynamic, Park

Vecje zmogljivosti DIMM
Selitev na vecjo hitrost V/I

Zahteva po zmanjSani mocCi
pomnilnika

ZmanjSanje moci pomnilnika

Vecje hitrosti podatkov

HitrejSi dostopi do rafalnega
nacina

VREFDQ Zdaj interno
Vecje hitrosti podatkov

Nacin DLL-off je zdaj popolnoma
podprt

RazSirjene vrednosti
RazSirjene vrednosti
Optimalno za aplikacije PtP
Manj V/I-hrupa in mogi

Podpora za vecje hitrosti
podatkov

Enostavnost uporabe

Dodaten nacin nadzora;
sprememba vrednosti OTF



Funkcija/moznost DDR3 DDR4 Prednosti pomnilnika DDR4
Nadzor ODT Obvezna signalizacija ODT Neobvezna signalizacija ODT Enostavnost nadzora ODT;
dopusca usmerjanje, ki ni ODT;
aplikacije PtP
Vecnamenski register Stirje registri — 1 definiran, 3 RFU | Stirje registri — 3 definirani, Nudi dodaten izpis posebnosti
1RFU
Vrste DIMM RDIMM, LRDIMM, UDIMM, RDIMM, LRDIMM, UDIMM,
SODIMM SODIMM
Jezicki DIMM 240 (R, LR, U); 204 (SODIMM) [ 288 (R, LR, U); 260 (SODIMM)
RAS ECC CRC, pariteta, naslovna Vet funkcij RAS; izboljSana
locljivost, GDM integriteta podatkov

Podrobnosti o pomnilniku DDR4
Med pomnilniskima moduloma DDR3 in DDR4 so drobne razlike, navedene spoda.

Razlika v zarezi
Zareza na pomnilniskem modulu DDRA je drugje kot na pomnilniSkem modulu DDR3. Obe zarezi sta na robu za vstavitev, vendar je lokacija
zareze na pomnilniSkem modulu DDR4 nekoliko spremenjena, da modula ne bi namestili na nezdruzljivo plosco ali v nezdruZzljivo okolje.

Skica 1. Razlika v zarezi

Povec¢ana debelina
Moduli DDRA so zaradi vec signalnih plasti rahlo debelejSi od modulov DDR3.

Skica 2. Razlika v debelini

Zaobljen rob
Moduli DDR4 imajo zaobljen rob, ki poskrbi za preprostejSe vstavljanje in zmanjSanje pritiska na ploSco tiskanega vezja med nameScanjem
pomnilnika.



Skica 3. Zaobljen rob

Odpravljanje tezav

Pri napakah pomnilnika v sistemu je prikazana nova koda napake » ON-FLASH-FLASH« ali »ON-FLASH-ON«. Ce je napaka pri vseh
pomnilniskih modulih, se zaslon LCD ne vklopi. Odpravljanje napak z morebitnimi okvarjenimi moduli izvedete tako, da poskusite preverjeno
delujoCe pomnilniske module vstaviti v prikljucke na dnu sistema ali pod tipkovnico pri nekaterih prenosnih sistemih.

Testiranje pomnilnika z ePSA

1 Vklopite ali znova zazenite racunalnik.
2 Ko se prikaze logotip Dell, izvedite eno od naslednjih dejan;:
S tipkovnico - pritisnite F2.

V racunalniku se zazene PreBoot System Assessment (PSA) (Ocena sistema pred zagonom (PSA)).

0]

OPOMBA: Ce &akate predolgo in se prikaZe logotip operacijskega sistema, poakajte, da se prikaZe namizje sistema. Nato
izklopite racunalnik in poskusite znova.

Gonilniki za Realtek HD zvok

Preverite, ali so gonilniki za Realtek HD zvok ze nameSceni na racunalniku.

Tabela 5. Gonilniki za Realtek HD zvok

Pred namestitvijo Po namestitvi

v i Audio inputs and outputs 4% Sound, video and game controllers
:_ Micrephone (High Definition Audie Device) % Blueteoth Hands-free Audic
4| Speakers (High Definition Audio Device) % Intel(R) Display Audio

% Realtek High Definition Audio
+ % Sound, video and game controllers

%/ High Definition Audio Device
% Intel(R) Display Audio



Odpravljanje tezav

Kode diagnosticnih luck LED za napajanje

Tabela 6. Kode diagnosti¢nih lu¢k LED za napajanje

Status lu¢k LED za napajanje MozZen vzrok Postopek za odpravijanje teZav
Ne sveti Ra(?unalnik je i.zvklopljen, ne B . Ponovno vstavite napajalni
prejema elektricne energije ali je kabel v priklju¢ek na hrbtni
v nacinu mirovanja. strani racunalnika in v

elektri¢no vti¢nico.

Ce je racunalnik prikljucen v
razdelilnik, poskrbite, da je
razdelilnik prikljucen v
elektric¢no vti¢nico in
vkloplien. Ko preverjate
delovanje napajanja
raCunalnika, ne uporabljajte
zaS¢itnih naprav, podaljskov
ali razdelilnikov.

Preverite delovanje elektri¢ne
vti¢nice z drugo napravo, na
primer namizno svetilko.

Sveti/utripa oranzno Ra§unaln|ku ni usplelo |;ve§t| . Odstranite in znova
preizkusa POST ali pa je prisotna namestite katerokoli kartico.

napaka procesorja. - Odstranite in znova
namestite graficno kartico,
¢e je namescena.

PrepriCajte se, da je napajalni
kabel prikljucen na sistemsko
ploSco in procesor.

PoCasna utripajoca bela lucka Racunalnik je v stanju spanja. Pritisnite gumb za vklop/

izklop, da prebudite
raCunalnik iz stanja spanja.

PrepriCajte se, da so vsi
napajalni kabli ¢vrsto
prikljuceni na mati¢no plosco.
Glavni napajalni kabel in kabel
sprednje plo$&e morata biti
prikljucena na sistemsko
plosco.

Sveti belo Racunalnik deluje v celoti in je Ce se radunalnik ne odziva,
vkloplien. storite naslednje:

PrepriCajte se, da je zaslon
ustrezno prikljucen in
vkloplien.

Ce je zaslon prikljucen in
vkloplien, posluSajte kodo
piska.



Diagnosticna sporocila o napakah

Tabela 7. Diagnosti¢na sporodila o napakah

Sporodila napak

Opis

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE
CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION
DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE FOLLOWING
CHARACTERS: \ / < > | -

GATE A20 FAILURE

* o n

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0

MoZzna je okvara drsne tablice ali zunanje miske. Pri zunanji miski
preverite kabelsko povezavo. Omogocite moznost Pointing Device
(Kazalna naprava) v programu za nastavitev sistema System
Setup.

Pravilno &rkujte ukaz, postavite presledke na pravilna mesta in
pravilno vpiSite pot do datoteke.

Okvara glavnega predpomnilnika za procesor. Stik z druzbo Dell
Opticni pogon se ne odziva na ukaze iz racunalnika.
Trdi disk ne more brati podatkov.

Okvara ali nepravilna namestitev enega ali ve¢ pomnilniskin modulov.
Znova namestite pomnilniSke module oziroma jih po potrebi
zamenjajte.

Napaka pri inicializaciji trdega diska. ZaZenite preskuse trdega diska
v diagnosticnem orodju Dell Diagnostics.

Operacija zahteva, da je v lezis€u namescen trdi disk. Namestite trdi

disk v lezis¢e za trdi disk.

Racunalnik ne prepozna kartice ExpressCard. Ponovno vstavite
kartico ali poskusite z drugo kartico.

Koli¢ina pomnilnika, zapisana v obstojnem pomnilniku (NVRAM), se
ne ujema s koli¢ino pomnilnika, namescenega v racunalniku.
Ponovno zaZenite ragunalnik. Ce se napaka znova pojavi, se obrnite
na podjetje Dell

Datoteka, ki jo zelite kopirati, je prevelika za disk ali pa ni dovolj
prostora na disku. Poizkusite kopirati datoteko na drug disk ali
uporabite disk z veC prostora.

Za imena datotek ne uporabljajte teh znakov.

Pomnilniki modul ni pravilno vstavljen. Znova namestite pomnilniski
modul oziroma ga po potrebi zamenjajte.

Operacijski sistem ne more izvrsiti ukaza. Sporocilu obi¢ajno sledijo
doloCene informacije. Na primer Printer out of paper.
Take the appropriate action.

Racunalnik ne prepozna vrste pogona. |zklopite racunalnik,
odstranite trdi disk in zaZenite racunalnik z opti¢nega pogona. Nato
zaustavite racunalnik, ponovno namestite trdi disk in ponovno
zazenite racunalnik. Zazenite preskuse trdega diska Hard Disk Drive
v diagnosti¢nem orodju Dell Diagnostics.

Trdi disk se ne odziva na ukaze iz racunalnika. Izklopite racunalnik,
odstranite trdi disk in zaZenite racunalnik z opti¢nega pogona. Nato
zaustavite racunalnik, ponovno namestite trdi disk in ponovno
zaZenite radunalnik. Ce se teZava ponovi, preizkusite drug pogon.



Sporoéila napak

Opis

HARD-DISK DRIVE FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN

SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ALLOCATION ERROR

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

Zazenite preskuse trdega diska Hard Disk Drive v diagnosticnem
orodju Dell Diagnostics.

Trdi disk se ne odziva na ukaze iz racunalnika. Izklopite racunalnik,
odstranite trdi disk in zaZenite raGunalnik z opti¢nega pogona. Nato
zaustavite racunalnik, ponovno namestite trdi disk in ponovno
zazenite radunalnik. Ce se tezava ponovi, preizkusite drug pogon.
Zazenite preskuse trdega diska Hard Disk Drive v diagnosticnem
orodju Dell Diagnostics.

Mozna okvara trdega diska. Izklopite racunalnik, odstranite trdi disk
in zaZenite racunalnik z opti¢nega pogona. Nato zaustavite
racunalnik, ponovno namestite trdi disk in ponovno zazenite
radunalnik. Ce se tezava ponovi, preizkusite drug pogon. ZaZenite
preskuse trdega diska Hard Disk Drive v diagnosticnem orodju Dell
Diagnostics.

Operacijski sistem skuSa izvrsiti zagon z uporabo nezagonskega
medija, kot je opticni pogon. Vstavite zagonski medij.

Podatki o sistemski konfiguraciji se ne ujemajo s konfiguracijo strojne
opreme. Sporocilo se ponavadi prikaze po namestitvi pomnilniskega
modula. Popravite ustrezne moznosti v programu za nastavitev
sistema.

Pri zunanjih tipkovnicah preverite kabelsko povezavo. ZaZenite
preskus Keyboard Controller (Krmilnik tipkovnice) v
diagnosti¢nem orodju Dell Diagnostics.

Pri zunanijih tipkovnicah preverite kabelsko povezavo. Ponovno
zazenite racunalnik in med procesom zagona ne pritiskajte tipk na
tipkovnici ali ne premikajte miske. Zazenite preskus Keyboard
Controller (Krmilnik tipkovnice) v diagnosti¢cnem orodju Dell
Diagnostics.

Pri zunanjih tipkovnicah preverite kabelsko povezavo. ZaZenite
preskus Keyboard Controller (Krmilnik tipkovnice) v
diagnosti¢nem orodju Dell Diagnostics.

Pri zunanijih tipkovnicah preverite kabelsko povezavo. Ponovno
zazenite racunalnik in med procesom zagona ne pritiskajte tipk na
tipkovnici ali ne premikajte misSke. ZaZenite preskus Stuck Key
(Zataknjena tipka) v diagnosticnem orodju Dell Diagnostics.

Dell MediaDirect ne more potrditi zahteve Digital Rights
Management (upravitelj digitalnih pravic) (DRM) na datoteki, zaradi
tega datoteke ni mozno predvajati.

Okvarjen ali nepravilno vstavlien pomnilniski modul. Znova namestite
pomnilniski modul oziroma ga po potrebi zamenjajte.

Program, ki ga Zelite zagnati, je v sporu z operacijskim sistemom,
drugim programom ali pripomockom. Izklopite racunalnik, poCakajte
30 sekund in ga nato znova zaZenite. Znova zazenite program. Ce
se sporocilo o napaki znova prikaze, si oglejte dokumentacijo
programske opreme.

Okvarjen ali nepravilno vstavlien pomnilniski modul. Znova namestite
pomnilniski modul oziroma ga po potrebi zamenjajte.



Sporoéila napak

Opis

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE
MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ

VALUE EXPECTING VALUE

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
PROGRAMS AND TRY AGAIN

EXIT SOME

OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM SETUP
PROGRAM

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

Okvarjen ali nepravilno vstavlien pomnilniski modul. Znova namestite
pomnilniski modul oziroma ga po potrebi zamenjajte.

Okvarjen ali nepravilno vstavlien pomnilniski modul. Znova namestite
pomnilniski modul oziroma ga po potrebi zamenjajte.

Radunalnik ne najde trdega diska. Ce ste za zagonsko napravo
izbrali trdi disk, poskrbite, da je ustrezno namescen in vstavljen ter
dolocen kot zagonska naprava.

Operacijski sistem je morda okvarjen. Obrnite se na Dell.

Mozna okvara integriranega vezja na sistemski plosci. Zazenite
preskuse System Set (Nastavitev sistema) v diagnosticnem orodju
Dell Diagnostics.

Odprtih je prevec¢ programov. Zaprite vsa okna in odprite program, ki
ga zelite uporabljati.

Znova namestite operacijski sistem. Ce teZave ne odpravite, se
obrnite na podjetje Dell.

Okvara dodatnega ROM-a. Obrnite se na Dell.

Operacijski sistem ne najde sektorja na trdem disku. Na trdem disku
je lahko prisoten okvarjen sektor ali tabela FAT (File Allocation
Table). Zazenite pripomocek za pregled diska v sistemu Windows in
preglejte strukturo datotek na trdem disku. Za navodila si oglejte
pomoc in podporo v sistemu Windows Windows Help and Support
(Kliknite Start > Help and Support (Pomo¢ in podpora)). Ce je
prisotna velika koli€ina okvarjenih sektorjev, ustvarite varnostno
kopijo podatkov (Ce je moZno) in formatirajte trdi disk.

Operacijski sistem ne najde doloCene sledi na trdem disku.

Mozna okvara integriranega vezja na sistemski plos¢i. Zazenite
preskuse System Set (Nastavitev sistema) v diagnosticnem orodju
Dell Diagnostics. Ce se obvestilo znova prikaZe, se obrnite na
podjetje Dell.

Nastavitve sistemske konfiguracije so poSkodovane. Racunalnik
prikljuite v elektriéno vtinico in napolnite akumulator. Ce teZave ne
odpravite, poskusite obnoviti podatke z zagonom programa za
nastavitev sistema System Setup in nato takoj zaprite program. Ce
se obvestilo znova prikaZe, se obrnite na podjetje Dell.

Rezervni akumulator, ki podpira nastavitve sistemske konfiguracije,
je morda treba napolniti. Racunalnik prikljucite v elektri¢no vti¢nico
in napolnite akumulator. Ce teZave ne odpravite, se obrnite na
podjetje Dell.

Cas ali datum, shranjen v programu za nastavitev sistema, se ne
ujema s sistemsko uro. Popravite nastavitve za moznosti Date and
Time (Datum in &as).

Mozna okvara integriranega vezja na sistemski plosci. Zazenite
preskuse System Set (Nastavitev sistema) v diagnosticnem orodju
Dell Diagnostics.

Mozna okvara krmilnika tipkovnice ali nepravilno vstavljen
pomnilniski modul. ZaZenite preskuse System Memory (Sistemski
pomnilnik) in preskus Keyboard Controller (Krmilnik tipkovnice) v



Sporoéila napak

Opis

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY

diagnosticnem orodju Dell Diagnostics ali se obrnite na podjetje
Dell.

Vstavite ploS€o v pogon in poizkusite znova.

Sporocila o sistemskih napakah

Tabela 8. Sporodila o sistemskih napakah

Sistemsko sporodilo

Opis

Alert! Previous attempts at booting this system Racunalnik se trikrat zapored ni zagnal zaradi iste napake.

have failed at checkpoint [nnnn]. For help in

resolving this problem, please note this
checkpoint and contact Dell Technical Support
(Pozor! Prejsnji poskusi zagona sistema so
spodleteli na tocki preverjanja [nnnn]. Za
pomo¢ pri odpravljanju te teZave si zapiSite
tocko preverjanja in kontaktirajte Dellovo

tehnic¢no podporo)

CMOS checksum error
CMOS-a)

(Napaka nadzorne vsote

CPU fan failure
procesorja)

(Napaka ventilatorja

System fan failure (Okvara ventilatorja za

sistem)

Hard-disk drive failure
diska)

(Okvara pogona trdega

Keyboard failure (Okvara tipkovnice)

No boot device available (Nobena naprava za

zagon ni na voljo)

No timer tick interrupt (Ni prekinitve v

delovanju c¢asovnika)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has
reported that a parameter has exceeded its
normal operating range. Dell recommends that
you back up your data regularly. A parameter
out of range may or may not indicate a
potential hard drive problem (OPOZORILO -
SISTEM ZA SAMONADZOROVANJE trdega diska je
sporoc¢il, da je parameter presegel normalno

delovno obmoc¢je. Dell priporoca, da redno

ustvarjate varnostne kopije svojih podatkov.

Ura RTC je ponastavljena, naloZzene pa so bile privzete nastavitve
BIOS-a.

Prislo je do okvare ventilatorja procesorja.
PriSlo je do okvare ventilatorja za sistem.
Mozna okvara trdega diska med stanjem POST.

Napaka tipkovnice ali zrahljan kabel. Ce ponoven priklop kabla ne
pomaga, zamenjajte tipkovnico.

Na trdem disku ni zagonske particije, kabel trdega diska ni prikljucen
ali ni zagonske naprave.

Ce za zagonsko napravo izberete trdi disk, zagotovite, da so
kabli prikljuceni, da je pogon pravilno namescen in ima particije
kot zagonska naprava.

Vnesite sistemske nastavitve in se prepricajte, da je informacija o
zaporedju zagona pravilna.

Integrirano vezje na sistemski ploSci je morda okvarjeno ali pa je
prislo do okvare mati¢ne plosce.

Napaka S.M.A.R.T, mozna okvara trdega diska.



Sistemsko sporogilo Opis

Parameter, ki je zunaj obmoc¢ja, lahko oznacuje
morebitno okvaro trdega diska.)

Diagnostika izboljSanega predzagonskega ocenjevanja
sistema (ePSA)

Diagnosticni postopek ePSA (oziroma diagnostika sistema) izvede celovit pregled strojne opreme. Postopek ePSA je vdelan v BIOS in se
zazene znotraj BIOS-a. Vdelana diagnostika sistema vam ponuja nabor moznosti za doloCene naprave ali skupine naprav, ki omogocajo, da:

zazenete teste (samodejno ali v interaktivnem nacinu),

ponovite teste,

prikazete ali shranite rezultate testov,

zazenete temeljite teste, s katerimi lahko uvedete dodatne moznosti testov za dodatne informacije o okvarjenih napravah,
si ogledate sporocila o stanju, ki vas obvestijo, ali so testi uspesno zakljuceni,

si ogledate sporocCila o napakah, ki vas obvestijo o tezavah, na katere je raCunalnik naletel med testiranjem.

Diagnostiko sistema uporabite samo za presku$anje svojega radunalnika. Ce ta program uporabite v drugih radunalnikih,
lahko dobite neveljavne rezultate ali sporocila o napakah.

OPOMBA: Nekateri preskusi za dolo¢ene naprave terjajo sodelovanje uporabnika. Med izvajanjem diagnosti¢nih preskusov bodite
vedno prisotni ob raGunalniSkem terminalu.

0]

Potek zagona diagnosti¢nhega orodja ePSA

Vklopite racunalnik.
Ko se racunalnik zaZene in se prikaze logotip Dell, pritisnite tipko F12.
Na zaslonu z menijem za zagon izberite moznost Diagnostics (Diagnostika).

Kliknite pus¢icno tipko v spodnjem desnem kotu.

DN -

PrikaZe se prva stran diagnostike.
5  Pritisnite puscico v spodnjem desnem kotu, Ce Zelite odpreti seznam strani.

Navedeni so zaznani elementi.

Ce Zelite zagnati diagnosticni preskus v dolodeni napravi, pritisnite tipko Esc in kliknite Yes (Da), da ustavite diagnosticni preskus.
7V levem podoknu izberite napravo in kliknite Run Tests (Zazeni teste).

Ce so kakrsne koli teZave, se prikaZejo kode napak.

Zapisite si kodo napake in Stevilko za preverjanje ter se obrnite na druzbo Dell.



Pregled sistemskih nastavitev

Sistemske nastavitve vam omogoc&ajo:

Spreminjanje informacij o konfiguraciji sistema po dodajanju, zamenjavi ali odstranitvi strojne opreme iz raGunalnika.
Nastavitev ali spremembo moznosti, izbrane s strani uporabnika, kot je na primer uporabnisko geslo.
Ogled koli€ine trenutno namescenega pomnilnika ali nastavitev vrste namescenega trdega diska.

Preden uporabite sistemske nastavitve, priporo¢amo, da si zapiSete informacije sistemskih nastavitev za poznejSo referenco.

Nastavitve tega programa spreminjajte le, e imate strokovno znanje s podro¢ja racunalniStva. Nekatere spremembe
lahko povzrogijo nepravilno delovanje racunalnika.

Teme:

Dostop do sistemskih nastavitev
Moznosti sistemskih nastavitev

Dostop do sistemskih nastavitev

1 VkKlopite (ali ponovno zazZenite) racunalnik.
2 Ko se prikaze bel logotip Dell, takoj pritisnite tipko F2.
Prikaze se stran za sistemske nastavitve.

®

OPOMBA: Ce &akate predolgo in se prikaZe logotip operacijskega sistema, po&akajte, da se prikaZe namizje sistema
Microsoft Windows. Nato zaustavite racunalnik in poskusite znova.

®| OPOMBA: Ko se prikaZe logotip Dell, lahko pritisnete tudi tipko F12 in nato izberete BIOS setup (Nastavitve BIOS-a).

Moznosti sistemskih nastavitev

©) | OPOMBA: Prikaz elementov, navedenih v tem razdelku, je odvisen od radunalnika in name&&enih naprav.

Splosne mozZnosti zaslona

V tem razdelku so navedene glavne funkcije strojne opreme vaSega racunalnika.

MoZnost Opis

Informacije o

sistemu - System Information (Informacije o sistemu) — v tem razdelku so prikazane te moznosti: BIOS Version (RazliCica
BIOS-a), Service Tag (Servisna oznaka), Asset Tag (Oznaka sredstva), Ownership Tag (Oznaka lastniStva),
Ownership Date (Datum lastniStva), Manufacture Date (Datum izdelave) in Express Service Code (Koda za
hitro servisiranje).

Memory Information (Informacije o pomnilniku) — prikaz moznosti: Memory Installed (Namesceni pomnilnik),
Memory Available (Razpolozljivi pomnilnik), Memory Speed (Hitrost pomnilnika), Memory Channels Mode
(Nacin pomnilniskih kanalov), Memory Technology (PomnilniSka tehnologija), DIMM ASize (Velikost pomnilnika
DIMM A) in DIMM B Size (Velikost pomnilnika DIMM B).

Processor Information (Informacije o procesorju) — prikaz moznosti: Processor Type (Vrsta procesorja), Core
Count (Stevilo jeder), Processor ID (ID procesorja), Current Clock Speed (Trenutni takt), Minimum Clock Speed
(Najnizji takt), Maximum Clock Speed (Najvisji takt), Processor L2 Cache (Predpomnilnik procesorja L2),



Moznost

Boot Sequence

Napredne moznosti

zagona

Date/Time

Opis
Processor L3 Cache (Predpomnilnik procesorja L3), HT Capable (Zmogljivost HT) in 64-Bit Technology (64-
bitna tehnologija).

Device Information (Informacije o napravi) — v tem razdelku so prikazane te moznosti: Primary Hard Drive
(Primarni trdi disk), SATA-0, kartica M.2PCle SSD-0, Dock eSATA Device (Vgradna naprava eSATA), LOM MAC
Address (Naslov LOM MAC), Video Controller (video kremilnik), Video BIOS Version (Razli¢ica video BIOS-a),
Video Memory (Graficni pomnilnik), Panel Type (Vrsta ploSce), Native Resolution (Izvorna locljivost), Audio
Controller (krmilnik zvoka), WiFi Device (Naprava Wi-Fi), WiGig Device (Naprava WiGig), Cellular Device
(Naprava za mobilno telefonijo) in Bluetooth Device (Naprava Bluetooth).

Boot Sequence Omogoca vam spremembo zaporedja, po katerem racunalnik poskuSa poiskati operacijski
sistem. Moznosti so:

Windows Boot Manager (Upravljavec zagona Windows)
Privzeto so potrjene vse moznosti. Prav tako lahko prekliCete izbor katere koli mozZnosti ali
spremenite vrstni red zagona.
Boot List Options S to moznostjo lahko spremenite moznost seznama za zagon:

Legacy (Podedovano)
UEFI

Ta moznost omogoca nalaganje podedovanih OPROM-ov. Moznost Enable Legacy Option ROMs (Omogocanje
podedovanih OPROM-ov) je privzeto onemogocena.

S to moznostjo lahko spremenite datum in uro.

Moznosti zaslona za konfiguracijo sistema

MozZnost
Integrated NIC

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

Opis
Omogoca konfiguriranje vgrajenega omreznega krmilnika. Moznosti so:

Onemogoceno
Enabled (Omogoceno)
Enabled w/PXE (Omogoceno s PXE) — ta moznost je privzeto omogocena.

Omogoca konfiguriranje krmilnika notranjega trdega diska SATA. MozZnosti so:

Onemogoceno
AHCI
: ta moznost je privzeto omogocena.

Omogoca konfiguriranje vgrajenih pogonov SATA. Vsi pogoni so privzeto omogoc¢eni. Moznosti so:

SATA-0
SATA-
SATA-2

To polje nadzoruije, ali sistem med zagonom poroca o napakah pogona trdega diska za vgrajene pogone. Ta
tehnologija je del specifikaciie SMART (tehnologija analiziranja in poro€anja notranjega spremljanja). Ta moznost je
privzeto onemogocena.



Moznost

USB Configuration

Front USB
Configuration

Rear USB
Configuration

Audio

Miscellaneous
Devices

Opis
Enable SMART Reporting (Omogodi poro¢anje SMART)

To polie konfigurira vgrajeni krmilnik USB. Ce je moznost Boot Support (Podpora za zagon) omogo&ena, sistem
lahko zazene katero koli vrsto naprave USB za shranjevanije (trdi disk, pomnilniski klju¢, disketa).

Ce so vrata USB omogodena, je naprava, prikljuena na ta vrata, omogocena in na volio operacijskemu sistemu.
Ce so vrata USB onemogocena, operacijski sistem ne prepozna naprave, prikljucene na ta vrata.

Enable Boot Support (Omogoci podporo zagona)
Enable Front USB Ports (Omogoci sprednja vrata USB)
Enable rear USB Ports (Omogodi zadnja vrata USB)

q OPOMBA: Tipkovnica in miSka USB vedno delujeta pri nastavitvi BIOS-a ne glede na te nastavitve.

To polje omogoc¢a ali onemogoca konfiguriranje zadnjih vrat USB

Rear Port 1 (Bottom Left) (Zadnja vrata 1 (spodaj levo)): ta moznost je privzeto omogocena.
Rear Port 2 (Bottom Right) (Zadnja vrata 2 (spodaj desno)): ta moznost je privzeto omogocena.
Rear Port 1 (Top Left) (Zadnja vrata 1 (zgoraj levo)): ta moznost je privzeto omogocena.
Rear Port 2 (Top Right) (Zadnja vrata 2 (zgoraj desno)): ta moznost je privzeto omogocena.

To polje omogoc&a ali onemogoca konfiguriranje sprednjih vrat USB
Front Port 1 (Left) (Sprednja vrata 1 (levo)): ta moznost je privzeto omogoc¢ena.

Front Port 2 (Right) (Sprednja vrata 2 (desno)): ta moznost je privzeto omogocena.

To polje omogoci ali onemogogi vgrajeni krmilnik zvoka. Moznost Enable Audio (Omogoci zvok) je privzeto
izbrana. Moznosti so:

Enable Microphone (Omogoc¢i mikrofon): Ta moznost je privzeto omogocena.

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite te naprave:

Enable Camera
Enabled Secure Digital (SD) Card (Omogocena Secure Digital (SD) kartica)

q OPOMBA: Vse naprave so privzeto omogocene.

MozZnosti grafike zaslona

Moznost

Primary Display

Opis
Ta moznost doloCa, kateri videokrmilnik postane primarni zaslon, ko je v sistemu na voljo ve¢ krmilnikov

Auto (Samodejno): ta moznost je privzeto omogodena.
Intel HD Graphics (Grafi¢na kartica Intel HD Graphics): ta moznost je privzeto omogocCena.



Varnostne moznosti zaslona

Moznost

Admin Password

System Password

Internal HDD-0
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

UEFI Capsule
Firmware Update

Non-Admin Setup
Changes

TPM 2.0 Security

Opis
S to moznostjo lahko nastavite, spremenite ali izbriSete skrbnisko geslo.

OPOMBA: Preden lahko nastavite sistemsko geslo ali geslo trdega diska, morate nastaviti skrbnidko
geslo. Ce skrbnisko geslo izbriSete, se samodejno izbrideta tudi geslo sistema in geslo trdega diska.

q OPOMBA: Uspe3na sprememba gesla je uporabljena takoj.

Privzeta nastavitev: ni nastavljeno

Omogoca, da nastavite, spremenite ali izbriSete sistemsko geslo.

q OPOMBA: Uspesna sprememba gesla je uporabljena takoj.

Privzeta nastavitev: ni nastavljeno

Ta moZnost omogocCa nastavitev, spreminjanje ali izbris gesla za notranii trdi disk sistema.

q OPOMBA: Uspesna sprememba gesla je uporabljena takoj.

Privzeta nastavitev: ni nastavljeno

S to moznostjo lahko izberete moznost nastavitve samo mocnih gesel.

Privzeta nastavitev: Enable Strong Password (Omogoc¢i mo¢no geslo) ni izbrana.

OPOMBA: Ce je moznost Strong Password (Moé&no geslo) omogo&ena, morata skrbnisko in sistemsko
geslo vsebovati vsaj eno veliko &rko in eno malo &rko ter vsebovati vsaj 8 znakov.

Ta moznost omogocCa doloCanje najmanjSe in najvecje dolzine skrbnidkega in sistemskega gesla.

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite dovolienje za obhod sistemskega gesla in gesla za notraniji trdi
disk, Ce sta nastavljeni. Moznosti so:

Onemogog&eno
Reboot bypass (Obhod ponovnega zagona)

Privzeta nastavitev: Disabled (Onemogo&eno)

S to moznostjo lahko omogocite dovolienje za onemogocenije sistemskega gesla in gesla za trdi disk, Ce je
nastavljeno skrbnisko geslo.

Privzeta nastavitev: moZnost Allow Non-Admin Password Changes (Omogodi neskrbnidko spremembo gesla) je
izbrana.

Ta moZnost nadzira, ali sistem dovoljuje posodobitve BIOS-a s paketi za posodobitev za kapsule UEFI. Ta moZnost
je privzeto onemogocena.

S to moznostjo lahko dologite, ali so dovoliene spremembe mozZnosti nastavitev, kadar je nastavljeno skrbnisko
geslo. Ce je onemogocena, so moznosti nastavitev zaklenjene s skrbniskim geslom.

Dovoljuje vam, da omogocite zaupanja vreden modul za platforme (TPM) med preizkusom POST. Moznosti so:

TPM On (TPM vklju&en) (privzeto omogoceno)
Brisi



Moznost Opis
- PPI Bypass for Enabled Commands (PPl Obvod za omogocene ukaze)

PPI Bypass for Disabled Commands (PPl Obvod za onemogocene ukaze)

Attestation Enable (Omogodi potrdilo) (privzeto omogo&eno)

Key Storage Enable (Omogoci geslo pomnilnika) (privzeto omogoceno)

SHA-256 (privzeto omogoceno)

Onemogog&eno

Enabled (Omogoceno) (privzeto omogoceno)

Dodatna strojna oprema TPM 2.0

OPOMBA: Ce Zelite nadgraditi na novejSo ali starej$o razligico tehnologije TPM 1.2/2.0, prenesite
programsko opremo TPM wrapper tool.

Computrace S to moznostjo lahko aktivirate ali onemogocite izbirno programsko opremo Computrace. Moznosti so:

Deactivate (Deaktiviraj)
Onemogoci
Activate (Aktiviraj)

OPOMBA: Moznosti Activate (Aktiviraj) in Disable (Onemogo¢i) trajno aktivirata ali onemogocita
funkcijo. Nadaljnje spremembe niso dovoljene.

Privzeta nastavitev: Deactivate (Deaktiviraj)

CPU XD Support S to moznostjo lahko omogocite nacin procesorja »Execute Disable« (Onemogodi izvajanje).
Enable CPU XD Support (Omogoci podporo za CPE XD) (privzeto)

Admin Setup S to moznostjo lahko uporabnikom prepredite dostop do nastavitev, e je nastavljeno skrbnisko geslo.
Lockout Privzeta nastavitev: moznost »Enable Admin Setup Lockout« (Omogogi zaklepanje skrbniskih nastavitev) ni
izbrana.

Moznosti zaslona za varen zagon

MoZnost Opis

Secure Boot Enable S to moZnostjo omogocite ali onemogocite moznost Secure Boot (Varen zagon).

Onemogoceno
Enabled (Omogo&eno)

Privzeta nastavitev: Enabled (Omogoceno).

Expert Key Omogoca spreminjanje zbirke podatkov varnostnih kljuev, samo Ce je sistem v nacinu po meri. Moznost Enable
Management Custom Mode (Omogocanje nacina po meri) je privzeto onemogocena. Moznosti so:

PK
KEK
db
dbx

Ce omogotite Custom Mode (Nagin po meri), se prikaZejo ustrezne moznosti za PK, KEK, db in dbx. MoZnosti
so:



Moznost

Opis
Save to File (Shrani v datoteko) — shrani klju¢ v datoteko, ki jo izbere uporabnik.
Replace from File (Zamenjaj iz datoteke) — zamenja trenutni kljuc s klju€em iz datoteke, ki jo izbere uporabnik.

Append from File (Dodaj iz datoteke) — Doda klju¢ v trenutno zbirko podatkov iz datoteke, ki jo izbere
uporabnik.

Delete (lzbrisi) — IzbriSe izbrani kljuc.
Reset All Keys (Ponastavi vse kljuée) — Ponastavi na privzeto nastavitev.
Delete All Keys (IzbriSi vse klju¢e) — IzbriSe vse kljuce.

OPOMBA: Ce onemogogite Custom Mode (Na&in po meri), izbriSete vse spremembe, tipke pa so
obnovljene na privzete nastavitve.

Moznosti zaslona za Intel Software Guard Extensions

Moznost
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Opis

V tem polju so navedene moznosti, s katerimi lahko zagotovite varno okolje za uporabo kode/shranjevanje
obgutljivih informacij znotraj glavnega OS-a. MoZnosti so:

Onemogoceno
Enabled (Omogoceno)

Privzeta nastavitev: Disabled (Onemogo&eno)

S to moznostjo nastavite SGX Enclave Reserve Memory Size (velikost enklave rezervnega pomnilnika SGX).
Moznosti so:

32 MB
64 MB
128 MB

Moznosti zaslona za delovanje

MoZnost
Multi Core Support

Intel SpeedStep

Opis

To polje doloca, ali bo za postopek omogoceno eno jedro oziroma bodo omogoc¢ena vsa jedra. Z dodatnimi jedri se
izboljSa delovanje nekaterih programov. Ta moznost je privzeto omogocena. Ta moZnost omogoca omogocanje ali
onemogocanije vedjedrne podpore za procesor. Names&eni procesor podpira dve jedri. Ce omogogite Multi Core
Support (Vegjedrna podpora), sta omogo&eni dve jedri. Ce onemogodite Multi Core Support (vegjedrna podpora),
je omogoceno eno jedro.

All (Vse) (privzeto omogoceno)
1
2
3
S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite funkcijo Intel SpeedStep.

Enable Intel SpeedStep (Omogoci Intel SpeedStep)

Privzeta nastavitev: moznost je omogocena.



Moznost

C-States Control

Limited CPUID
Value

Intel TurboBoost

Opis
S to moznostjo lahko omogocite ali onemogodite dodatna stanja spanja procesorija.
C states

Privzeta nastavitev: moznost je omogocena.

To polie omejuje najvecjo vrednost, ki jo podpira standardna funkcija procesorja CPUID.

Enable CPUID Limit (Omogoc&i omejeno vrednost CPUID)

S to moznostjo lahko omogogite ali onemogodite nacin Intel TurboBoost procesorja.
Enable Intel TurboBoost (Omogodi Intel TurboBoost)

Privzeta nastavitev: moznost je omogocena.

Moznosti zaslona za upravljanje porabe

MozZnost
AC Behavior

Auto On Time

Deep Sleep Control

USB Wake Support

Wake on LAN/
WLAN

Opis
S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite samodejni vklop racunalnika ob prikljucitvi napajalnika na izmeniéni
tok.

Power Off (Izkloplieno (privzeto))
Power on (Vkloplieno)
Last Power State (Zadnje stanje napajanja)

S to moznostjo lahko nastavite uro, ko se mora racunalnik samodejno vklopiti. Moznosti so:

Onemogog&eno

Every Day (Vsak dan)
Weekdays (Ob delavnikih)
Select Days (Izbrani dnevi)

Privzeta nastavitev: Disabled (Onemogoceno)
Ta moznost omogoca, da dolocite, kako agresivno sistem varcuje z energijo, ko je izkloplien (S5) oziroma ko je v
stanju mirovanja (S4).

Disabled (Onemogoceno) (privzeto)
Enabled in S5 only (Omogoceno samo v SH)
Enabled in S4 and S5 (Omogoc¢eno v S4 in SH)

S to moznostjo lahko omogocite, da naprave USB zbudijo racunalnik iz stanja pripravljenosti.

OPOMBA: Ta funkcija deluje samo takrat, ko je napajalnik prikljuen. Ce je napajalnik AC odstranjen, ko je
sistem v stanju pripravljenosti, bo sistem ukinil napajanje vseh vrat USB, da bi varceval z energijo baterije.

Enable USB Wake Support

Privzeta nastavitev: moznost je onemogocena.

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite funkcijo, ki raunalnik vklopi iz izkloplienega stanja s signalom prek
omrezja LAN.



Moznost

Block Sleep

Intel Ready Mode

Opis
- Disabled (Onemogoceno): Ta moznost je privzeto omogocena.
LAN Only (Samo LAN)

WLAN Only (Samo WLAN)

LAN or WLAN (LAN ali WLAN)

LAN with PXE Boot (LAN z zagonom PXE)

Ta moznost vam omogog&a, da blokirate prehod v stanje spanja (stanje S3) v okolju operacijskega sistema.

Block Sleep (S3 state) (Blokiraj spanje (stanje S3))

Privzeta nastavitev: moznost je onemogocena

Ta moznost omogoc&a, da nadomestite stanje pripravljenosti (S3) in poskrbite, da radunalnik preklopi v stanje
stalnega zaznavanja, ki uporabniku omogoca uporabo, tudi ko je raCunalnik v stanju pripravljenosti.

Enable Intel Ready Mode (Omogoci Intelov nacin pripravljenosti): moZnost je onemogocena.

MozZnosti zaslona v procesu POST

MoZnost
Numlock LED

Keyboard Errors

Fastboot

Opis
Ta moZnost doloca, ali naj bo lucka LED za tipko NumLock ob zagonu sistema vklopliena.

Enable Numlock LED (Omogodi lucko LED za tipko NumLock): Moznost je omogoc¢ena.

Ta moznost doloca, ali se ob zagonu sporocijo napake tipkovnice.

Enables Keyboard Error Detection (Omogoci zaznavanje napak tipkovnice): MozZnost je onemogocena.

Omogoca hitrejsi postopek zagona s preskokom nekaterih korakov glede zdruzljivosti. Moznosti so:

Minimal (default) (Minimalno (privzeto))
Thorough (Temeljito)
Samodejno

Moznosti zaslona za podporo virtualizacije

MoZznost

Virtualization

VT for Direct 170

Opis
S to moznostjo lahko omogogite ali onemogodite Intelovo tehnologijo virtualizacije.
Enable Intel Virtualization Technology (Omogodi tehnologijo Intel Virtualization) (privzeto).

Nadzorniku navideznih racunalnikov (VMM) omogoci ali onemogoci uporabo dodatnih zmogljivosti strojne opreme,
ki jih zagotavlja tehnologija Intel® Virtualization za neposreden V/I.

Enable VT for Direct I/0 (Omogoci VT za neposreden /1) — privzeto omogocena.



Moznosti zaslona za vzdrzevanje

MoZnost
Service Tag

Asset Tag

SERR Messages

BIOS Downgrade

Data Wipe
BIOS Recovery

Opis
Prikazuje servisno oznako vaSega racunalnika.

Omogoca vam, da ustvarite oznako sredstva racunalnika, &e oznaka $e ni bila nastavljena. Ta moznost privzeto ni
nastavljena.

To polje nadzira mehanizem za sporocila SERR. Nekatere grafi¢ne kartice zahtevajo sporogilo SERR.

Enable SERR Hotkey (Omogoc¢i hitro tipko SERR (privzeto))

To polje nadzoruje zamenjavo sistemske programske opreme s starejsimi razlicicami.
Omogoca zamenjavo BIOS-a s starejSo razli¢ico (privzeto omogoc&eno).

To polie omogocCa uporabnikom brisanje podatkov iz vseh notranjih naprav za shranjevanje.

Ta moznost uporabniku omogocCa obnovitev iz datoteke za obnovitev na primarnem trdem disku ali zunanjem
klju¢u USB kljub nekaterim pokvarjenim segmentom BIOS-a. Privzeto omogoceno.

MozZnosti zaslona sistemskega dnevnika

Moznost
BIOS Events

Opis

Omogoca ogled in odstranjevanje dogodkov preskusa POST sistemskih nastavitev (BIOS).

MozZnosti zaslona SupportAssist System Resolution

Moznost

Auto OS Recovery

Threshold

SupportAssist OS

Recovery

Opis
Ta moznost omogo&a nadzor poteka samodejnega zagona za sistem SupportAssist. Moznosti so:

Izkloplieno

1

2 (privzeto omogoceno)
3

Omogoca vam obnovitev sistema SupportAssist OS Recovery (privzeto onemogo¢eno)



Tehnic¢ni podatki

(D) | OPOMBA: Ponudba se lahko razlikuje glede na regijo. Naslednji tehni&ni podatki so tisti, ki jih za dostavo z ragunalnikom zahteva
zakon. Za veé informacij o konfiguraciji racunalnika kliknite Pomo¢ in podpora v operacijskem sistemu Windows ter izberite

moZnost za prikaz podatkov o rac¢unalniku.

Procesor

Funkcija Tehni¢ni podatki
Vrsta Za Vostro 3267:

Intel Celeron G3900 6. generacije
Intel Pentium G4400 6. generacije
Intel Core i3-6100 6. generacije
Intel Core i5-6400 6. generacije

Za Vostro 3268:

Intel Celeron G3930 7. generacije
Intel Pentium G4560 7. generacije
Intel Core i3-7100 7. generacije
Intel Core i5-7400 7. generacije
Intel Core i7-7700 7. generacije

Informacije o sistemu

Funkcija

Nabor vezij Intel H110

Pomnilnik

Funkcija Tehni¢ni podatki

Prikljucek Dve rezi U-DIMM za DDR4
pomnilnikega modula

Zmogljivost 2GB,4GBin8GB
pomnilniSkega

modula

Vrsta 2133 MHz za sistem Vostro 3267

2400 MHz za sisteme Vostro 3268

OPOMBA: Ge kupite ta izdelek s procesorjem Intel 6. generacije ali dvojedrnim procesorjem Intel Celeron
7. generacije, je najvecja frekvenca delovanja, ki jo ta izdelek doseZe, 2133 MHz, Eeprav uporablja

pomnilnik zmogljivosti 2400 MHz.



Funkcija Tehni¢ni podatki
NajmanjSa velikost 2 GB

pomnilnika 61 OPOMBA: Zahteve za najmanj3o velikost pomnilnika se lahko razlikujejo glede na name&&en operacijski
sistem.

Najvegja velikost 16 GB
pomnilnika (D] OPOMBA: Vsaka reza UDIMM podpira najve 8 GB pomnilnik.

Grafic¢na kartica

Funkcija Tehniéni podatki

Vgrajen krmilnik Grafi¢na kartica Intel HD
Vgrajen grafi¢ni Sistemski pomnilnik v skupni rabi
pomnilnik

Logena grafi¢na Grafi¢na kartica PCl express x16
kartica

NVIDIA GT 710 LP (Low Profile) z 2 GB pomnilnika DDR3

Audio

Funkcija Tehni¢ni podatki

Vrsta Vgrajen zvok visoke loCljivosti 5.1
Komunikacija

Funkcija Tehni¢ni podatki

Vrsta

Kombinirana kartica Dell Wireless Combo Card DW1707 in DW1810ac ter Intel 3165ac
Gigabitni ethernet 10/100/1000
Bluetooth v4.0 +LE

Razsiritveno vodilo

Funkcija Tehni¢ni podatki

SATA 6 Gb/s za trdi disk; 1,5 Gb/s za opti¢ni pogon
USB 20 480 Mb/s

USB 3.0 5 Gb/s

Funkcija TehniCni podatki

Dostopno z zunanje  Ena

strani — leziS¢a za



Funkcija Tehni¢ni podatki
5,25-paléni opticni
pogon

Dostopno z notranje  Eno leziSCe za 3,5-palcni pogon ali dve leziS&i za 2,5-palcni pogon

strani — leziS¢a za
3,5-/2,5-paléni
pogon

Kartice

Funkcija Tehniéni podatki

PCle
ena kartica polovic¢ne dolzine PCle x 16

ena kartica polovicne dolZine PCle x 1

Reza M2 Ena reza za kartico M.2 za Wi-Fi in Bluetooth combo kartico

Zunaniji prikljucki

Funkcija TehniCni podatki

Zvok — hrbtna Trikrat

plosca

Zvok — sprednja En prikljucek za slusalke z mikrofonom
plosca

Omrezje En prikljucek RJ-45

USB - hrbtna plodda Stirje prikljuski USB 2.0
USB - sprednja Dva priklju¢ka USB 3.0
plosca

Grafi¢na kartica
En prikljucek VGA s 15 luknjicami

En 19-nozi¢ni priklju¢ek HDMI

Bralnik pomnilniskih ~ Ena
kartic

Nadzorne in diagnosticne lucke

Funkcija Tehni¢ni podatki

Lucka gumba za 5 5 5 5 5 5 5
Bela lucka — bela lucka oznaCuje vklop; utripajoca bela lucka oznacCuje stanje pripravljenosti raCunalnika.

vklop/izklop
Oranzna lucka — oranzna lucka oznacuje zagonsko napako — Napaka v napajanju sistema; utripajoca oranzna
lu¢ka oznacuje zagonsko napako — Napajanje sistema v redu.

Lucka dejavnosti Bela lucka — utripajoca bela lu¢ka oznacuje, da racunalnik bere podatke s trdega diska ali jih zapisuje nanj.

pogona



Napajanje

Funkcija

Mog

Vhodna napetost
Vhodna frekvenca
Vhodni tok
Izhodni tok

Najvesje odvajanje
toplote

Tehni¢ni podatki
180 W

90-264 V AC
47-63 Hz
3A/15A

25A

q OPOMBA: Odvajanje toplote je izraunano z nazivno mog&jo napajalnika.

Fizicne mere ohisja

Funkcija
Visina
Sirina
Globina

NajmanjSa teza

Tehniéni podatki
2931 mm (11,54 palca)
92,60 mm (3,65 palca)
314,5 mm (12,38 palca)
4,40 kg (9,71 funta)

Okoljski tehni¢ni podatki

Funkcija

Temperaturno
obmodje — med
delovanjem

Temperaturno
obmogje — pri
skladi8&enju

Relativna viaznost

Nadmorska vigina —
med delovanjem

Nadmorska vigina —
pri skladi$&enju

Raven onesnaZenja
zraka

TehniCni podatki
0d 10 ©C do 35 °C (od 50 °F do 95 °F)

Od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)

Od 20 do 80 % (nekondenzirajoca)
Od —15,20 do 3048 m (od —50 do 10.000 &evljev)

Od —15,20 m do 10.668 m (od —50 do 35.000 Cevljev)

G1, kot dolo¢a predpis ISA-S71.04-1985
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Vzpostavljanje stika z druzbo Dell

(@ | OPOMBA: Ce nimate na voljo povezave z internetom, lahko podatke za stik najdete na raunu o nakupu, embalaZi, blagajniskem
izpisku ali katalogu izdelkov Dell.

Dell ponuja ve€ moznosti spletne in telefonske podpore ter servisa. RazpoloZljivost je odvisna od drzave in izdelka, nekatere storitve pa
morda niso na voljo na vaSem obmocju. Ce Zelite vzpostaviti stik z Dellovo prodajo, tehni¢no podporo ali podporo kupcem:

Obiscite spletno mesto Dell.com/support.

|zberite kategorijo podpore.

Potrdite drZavo ali regijo na spustnem seznamu Choose A Country/Region (lzberite drZavo/regijo) na dnu strani.
|zberite ustrezno storitev ali povezavo do Zelene podpore.

DN -
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